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(Anuncios)

PROCEDIMIENTOS JURISDICCIONALES

TRIBUNAL DE JUSTICIA

Sentencia del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de 18 de abril de 2023 (peticién de decision prejudicial
planteada por la Corte costituzionale — Italia) — Ejecucion de una orden de detencién europea
emitida contra E. D. L.

[Asunto C-699/21, (') E. D. L. (Motivo de denegaciéon basado en la enfermedad)]

(Procedimiento prejudicial — Cooperacion judicial en materia penal — Orden de detencién europea —
Decision Marco 2002/584/JAI — Articulo 1, apartado 3 — Articulo 23, apartado 4 — Procedimientos de
entrega entre Estados miembros — Motivos de no ejecucion — Articulo 4 TUE, apartado 3 — Obligacién

de cooperacion leal — Suspension de la ejecucion de la orden de detencion europea — Articulo 4 de la

Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea — Prohibicién de tratos inhumanos o
degradantes — Enfermedad grave, crénica y potencialmente irreversible — Riesgo de perjuicio grave para
la salud que afecte a la persona a la que se refiere la orden de detencién europea)

(2023/C 189/02)

Lengua de procedimiento: italiano

Organo jurisdiccional remitente

Corte costituzionale

Partes en el procedimiento principal

Demandante: E. D. L.

Con intervencién de: Presidente del Consiglio dei Ministri

Fallo

Los articulos 1, apartado 3, y 23, apartado 4, de la Decisién Marco 2002/584/JAI del Consejo, de 13 de junio de 2002,
relativa a la orden de detencién europea y a los procedimientos de entrega entre Estados miembros, en su version
modificada por la Decisién Marco 2009/299(JAI del Consejo, de 26 de febrero de 2009, en relacién con el articulo 4 de la
Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea,

deben interpretarse en el sentido de que,

— cuando existan razones vélidas para considerar que la entrega de una persona buscada, en ejecuciéon de una orden de
detencion europea, puede poner manifiestamente en peligro su salud, la autoridad judicial de ejecucioén podrd, con
cardcter excepcional, suspender provisionalmente esa entrega.

— cuando la autoridad judicial de ejecucién que ha de decidir respecto de la entrega de una persona buscada, gravemente
enferma, en ejecucion de una orden de detencién europea, estime que existen razones serias y fundadas para creer que
esa entrega expondria a esa persona a un riesgo real de reduccion significativa de su esperanza de vida o de deterioro
rapido, significativo e irremediable de su estado de salud, deberd suspender dicha entrega y solicitar a la autoridad
judicial emisora que le facilite toda informacion relativa a las condiciones en las que estd previsto actuar contra esa
persona o detenerla y a las posibilidades de adaptar estas condiciones a su estado de salud para evitar la materializacién
de tal riesgo.
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— si, habida cuenta de la informaci6én aportada por la autoridad judicial emisora y de cualquier otra informacién de que
disponga la autoridad judicial de ejecucion, resulta que ese riesgo no puede descartarse en un plazo razonable, esta
ltima autoridad deberd denegar la ejecucién de la orden de detencidén europea. En cambio, si dicho riesgo puede
descartarse en tal plazo, deberd acordarse una nueva fecha de entrega con la autoridad judicial emisora.

() DO C 73 de 14.2.2022.

Sentencia del Tribunal de Justicia (Sala Tercera) de 18 de abril de 2023 (peticién de decisién
prejudicial planteada por el Tribunal de premiere instance francophone de Bruxelles — Bélgica) — X,
Y, A, legalmente representado por X e Y, B, legalmente representado por X e Y [ Etat belge

(Asunto C-1/23 PPU, (') Afrin) (})

(Procedimiento prejudicial — Procedimiento prejudicial de urgencia — Controles en las fronteras, asilo e
inmigracion — Politica de inmigraciéon — Directiva 2003/86/CE — Derecho a la reagrupacion familiar —
Articulo 5, apartado 1 — Presentacion de una solicitud de entrada y de residencia con el fin de ejercer el
derecho a la reagrupacién familiar — Normativa de un Estado miembro que exige a los miembros de la
familia del reagrupante que presenten la solicitud en persona en la representacion diplomdtica competente
de ese Estado miembro — Imposibilidad o dificultad excesiva para desplazarse a esa representacién —
Carta de los Derechos Fundamentales de la Union Europea — Articulos 7 y 24)

(2023/C 189/03)

Lengua de procedimiento: francés

Organo jurisdiccional remitente

Tribunal de premiére instance francophone de Bruxelles

Partes en el procedimiento principal

Demandantes: X, Y, A, legalmente representado por X e Y, B, legalmente representado por X e Y

Demandada: Etat belge

Fallo

El articulo 5, apartado 1, de la Directiva 2003/86/CE del Consejo, de 22 de septiembre de 2003, sobre el derecho a la
reagrupaci6n familiar, en relacion con los articulos 7 y 24, apartados 2 y 3, de la Carta de los Derechos Fundamentales de la
Unién Europea,

debe interpretarse en el sentido de que

se opone a una normativa nacional que exige, para presentar una solicitud de entrada y residencia por reagrupacion
familiar, que los miembros de la familia del reagrupante, en particular de una persona que tiene reconocido el estatuto de
refugiado, comparezcan en persona en la representacion diplomadtica o consular de un Estado miembro que sea competente
por razén del lugar de su residencia o estancia en el extranjero, incluso cuando les resulte imposible o excesivamente dificil
desplazarse a dicha representacion, sin perjuicio de la posibilidad de que dispone ese Estado miembro de exigir la
comparecencia en persona de esos miembros de la familia en una fase posterior del procedimiento de reagrupacion familiar.

() DO C 104 de 20.3.2023.
() La denominacion del presente asunto es ficticia. No se corresponde con el nombre de ninguna parte en el procedimiento.
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